Safety Technology International, Inc.

2306 Airport Road « Waterford, Michigan 48327-1209
Teléfono: 1-248-673-9898 - Fax: 1-248-673-1246
E-mail: info@sti-usa.com

Sitio Web: www.sti-usa.com

Safety Technology International (Europe) Ltd.

Unit 49G Pipers Road « Park Farm Industrial Estate < Redditch
Worcestershire « B98 OHU - Inglaterra « Tel: 44 (0) 1527 520 999
E-mail: info@sti-europe.com - Sitio Web: www.sti-europe.com
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CIRCUITO IMPRESO
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018 #8-10 x 7/8 pulg.
ANCLAJE DE PLASTICO
SE SUMINISTRAN (4)

Ty
5
T a b

_;F'-.

et

._.ﬁ
e R

BASE DE POLICARBONATO
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TAPA DE POLICARBONATO

PUENTE DE CONEXION DEL
CONTROL DE VOLUMEN
VEA DIAGRAMA AUXILIAR

BATERIA DE 9 VOLTS

19014 #8 x 1 pulg. TORNILLO
SE SUMINISTRAN (4)

18015 CABLE DE DESACTIVACION / SERVICIO

19011 #8-32 x 3/8 pulg.
K[ TORNILLO INVIOLABLE CABEZA TANQUE

19016 LLAVE ANTIFORZAMIENTO

BATERIA DE 9 VOLTS

VISTA QUE MUESTRA EL REEMPLAZO DE LA

BATERIA

soL0 lﬁuls:.nl:gcm
7 )
137 mm |
(5.375 pulg.) _\\Tﬁrj
©

CIRCUITO IMPRESO PROFUNDIDAD 51 mm (2 pulg.)

DIMENSIONES DEL PRODUCTO

POSICION DEL CONECTOR
PARA VOLUMEN ALTO

POSICION DEL CONECTOR
PARA VOLUMEN BAJO

VISTA QUE MUESTRA LA UBICACI(')N DEL PUENTE
CONECTOR PARA REGULACION DE VOLUMEN

PASAR EL CABLE DENTRO DEL ANTIRROBO
HASTA QUE EL CABLE HAGA TOPE

(PARA VERIFICAR, SIMPLEMENTE TIRE DEL CABLE
Y SONARA LA ALARMA)

A"°

PASE EL CABLE ALREDEDOR DEL CUELLO DEL EXTINGUIDOR

Y A TRAVES DE LA ABRAZADERA DEL CABLE

APRIETE A FONDO EN LA FORMA MOSTRADA Y ASEGURESE QUE
EL LAZO DE CABLE NO SE DESLIZARA POR ENCIMA DEL CUELLO

Formulario de garantia electrénica en www.sti-usa.com/wc14.

INSTALACION DEL THEFT STOPPER® DE EXTINGUIDORES STI-6200-ES

Todas las especificaciones e informacion mostradas son las vigentes a la publicacioén y se encuentran sujetas a cambios sin previo aviso.
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